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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0210-202/3
Budva, 28.02.2019.god.

Na osnovu ¢&l. 7. i 8. Zakona o morskom dobru ("SI list RCG", br. 14/92, 59/92, 27 /94 i "Sl. list Crne Gore",
br.51/08,21/09, 73/10,40/11) ¢lana 6. stav 2 i ¢lana 24. Zakona o drZzavnoj imovini (»SI. list Crne Gore,
br. 21/09, 040/11), ¢lana 4. Uredbe o prodaji i davanju u zakup stvari u drzavnoj imovini (»Sl. list Crne
Goreg, br. 44/10) i ¢lana 6. Odluke o uslovima, vremenu kori$¢enja i visini naknade za korid¢enje morskog
dobra (»Sl. list Crne Gore, br. 27 /92), a u skladu sa ¢lanom 6.1.4. Ugovora o dugoro¢nom zakupu zemljista
( oznacenog kao kat.parcele 1539, 1540, 1544, 1564, 1545, 1546 i 1563 /2 KO Rose, opStina Herceg Novi)
sa obavezom izgradnje, razvoja i upravljanja ekskluzivnim turistickim kompleksom koji je zakljucila Vlada
Crne Gore i Konzorcijum, sa¢injen od: “NORTHSTAR” D.0.0. iz Podgorice i ,EQUEST CAPITAL LIMITED",
Jersey, UK i ¢lanom 2.1 Aneksa Il Ugovora o dugoroénom zakupu zemljista, zaklju¢enog izmedu Vlade
Crne Gore i Konzorcijuma Northstar D.0.0. Tivat i Equest Capital Limited Jersey, UK

1. JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE sa sjedistem u Budvi, koga
zastupa i predstavlja direktor Predrag Jelusi¢, dipl.ekonomista (u daljem tekstu: »Javno preduzece« )
i

2. KONZORCIJUM, sadinjen od:

“NORTHSTAR” D.0.0. iz Podgorice, Bulevar DZordZza Vasingtona br. 44,

i

+~EQUEST CAPITAL LIMITED® Jersey Bond Street 5, St.Helier, Jersey, Channel Islands,

koje zastupa i predstavlja Mina Jovovi¢, po punomocju, u daljem tekstu zajednicki oznaceni kao:
»Zakupac/Korisnik« ili »Konzorcijum«)

Zajedno »Ugovorne strane,

Zaklju¢uju dana 28.02.2019 godine:
UGOVOR 0 KORISCENJU MORSKOG DOBRA

PREAMBULA
S obzirom da:

L] Da je Vlada Crne Gore dana 11. septembra 2009. godine sa Konzorcijumom koji ¢ini
“NORTHSTAR” D.0.0. iz Podgorice, Bulevar DZordZa Vasingtona br. 44, i ,EQUEST CAPITAL LIMITED",
Jersey Bond Street, zakljucila Ugovor o dugoro¢nom zakupu zemljista (oznatenog kao kat.parcele 1539,
1540, 1544, 1564, 1545, 1546 i 1563/2 KO Rose, opstina Herceg Novi), sa obavezom izgradnje, razvoja i
upravljanja ekskluzivnim turistickim kompleksom (u daljem tekstu: »Ugovor o zakupu«)

L Da je Vlada Crne Gore sa Konzorcijumom dana 26. avgusta 2013. godine zaklju¢ila Aneks
Ugovora o dugoroénom zakupu zemljista (oznacenog kao kat.parcele 1539, 1540, 1544, 1564, 1545, 1546
i 1563/2 KO Rose, opstina Herceg Novi), sa obavezom izgradnje, razvoja i upravljanja ekskluzivnim
turistickim kompleksom;



'

B DajeVlada:

1. ¢lanom 2.1. Ugovora o zakupu prenijela pravo kori$c¢enja lokacije i dala je u zalkup Konzorcijumu za
period trajanja Ugovora o zakupu uz obavezu Konzorcijuma da realizuje investicije u skladu sa Ugovorom
o zakupu;

2. Da je ¢lanom 4.1.4. Ugovora o zakupu Konzorcijumu dato ekskluzivno pravo (prenosivo u skladu sa
uslovima iz Ugovora o zakupu) da da u podzakup, prenese, plasira na trziste, koristi i/ili upravlja hotelima,
restoranima, vilama, sportsko-rekreativnim terenima, restoranima, privezidtima, plaZama i drugim
turisti¢kim objektima u okviru lokacije a u skladu sa Prostornim planom,

3. Dajeélanom 4.1.5. Ugovora o zakupu Konzorcijumu dala ekskluzivno pravo svojine (prenosivo u skladu
sa uslovima iz Ugovora o zakupu) i upravljanja nad privezidtem,

4. Da je ¢lanom 4.1.12. Ugovora o zakupu dala ekskluzivno pravo da koristi i kontroli$e morske oblasti u
podrudju: privezi$ta, ukijutujuéii pravo da ih gradi, ponte, dokove, plaZe, Setalidta i druge sli¢ne strukture
preko i na takvim oblastima i da ostvari prihod davanjem zakupa, licence ili sli¢nim aranZmanom/ima u
skladu sa ugovorom koji potpisuje sa Javnim preduzeéem;

B Da je Ministarstvo odrzivog razvoja i Ministarstvo finansija dalo tumadenje ¢lana 6.1.4. Ugovora o
dugorotnom zakupu br. 01-373/51 od 05.06.2013.god. da Konzorcijum ima pravo kori$¢enja morskog
dobra bez pla¢anja naknade ili bilo kakvih drugih dodatnih troSkova tokom trajanja zakupa;

E Da je Vlada Crne Gore 1. februara 2018. godine zakljucila Anex II Ugovora o dugoroctnom zakupu
zemlji3ta, zakljuZenog izmedu Vlade Crne Gore i Konzorcijuma Northstar d.o.o. Tivat i Equest Capital
limited Jerey, UK;

M Da je ¢lanom 7.1.12 Aneksa Il precizirano da ¢e Vlada Crne Gore uloZiti maksimalne napore da
obezbijedi da JP morsko dobro i Konzorcijum zakljuée ugovor o kori§¢enju morskog dobra u roku od 6
mjeseci od dana potpisivanja tog Aneksa;

B Da je Upravni odbor Javnog preduze¢a Odlukom broj:0203-2733/4 od 18.07.2018.god. prihvatio
Predlog Ugovora o kori§¢enju morskog dobra;

I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

JAVNO PREDUZECE u svojstvu pravnog lica ovla3éenog da upravlja morskim dobrom Crne Gore i
Zakupac/Korisnik, zakljufuju ugovor o kori$¢enju morskog dobra - lokacije opisane i precizno oznacene
u Ugovoru o zakupu i Aneksima predmetnog Ugovora kojim ureduju medusobna prava i obaveze vezana
za buduée koriSéenje obale, plaZa i akvatorijuma na lokalitetu Rt Dobre na poluostrvu Lustica u op3tini
Herceg Novi ispod planiranog turisti¢kog kompleksa kod tvrdave Oskorusa For i turistitkog kompleksa
Lustica. '

11 OPIS MORSKOG DOBRA
Clan 2.

Predmet kori$¢enja je morsko dobro na poluostrvu Lustica u opstini Herceg Novi ispod planiranih
turistitkih naselja u zahvatu: obalu na lokalitetu Rt Dobre¢ ukupne duZine cca 1.590,00 m2 u zahvatu od
granica planiranog turisti¢kog naselja Kabala for, zapadno obuhvatajuéi uvalu Ploge, Rt Dobret i dalje
zapadno u duZini cca 1.590,00 m?, ukupne povrsine 510.927 m2, zahvatajudi kat.parcele 1539, 1540, 1544,
1564, 1545, 1546 i 1563/2 sve KO Rose upisane u LN 95 i Ln 242 KO Rose, sa pripadajuéim akva
prostorom povrine 62.445,15 m? i kupaliSte i obala koja ¢e biti izgradena u skladu sa planskom
dokumentacijom.




“

Ugovorne strane su se saglasile da se nakon realizacije projekta izgradnje, uredenja obale i nakon
izvr¥enog modeliranja/prilagodavanja obale i nasipanja ukoliko do istog dode, izvrsi premjer
novoizgradenih povrSina i akvatorijuma i u skladu sa istim, aneksom Ugovora izvrii izmjena povrsina
plaZa i obalnog pojasa koji ¢e biti predmet kori$cenja.

Dijelovi morskog dobra opisani u prvom stavu ovog €lana, prikazani su na katastarskom snimku - skici sa
koordinatama grani¢nih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora (Prilog 1) (u daljem tekstu kao: »Morsko
dobro«).

111 ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 3.

Zakupac/Korisnik je duZan da Morsko dobro koristi i uZiva na na¢in i u skladu sa prostornim i
urbanistitkim planovima, studijama lokacije i svim pozitivnim propisima koji ureduju za3titu Zivotne
sredine, zastitu mora i obale.

Djelatnosti koje Zakupac/Korisnik bude obavljao na Morskom dobru ni na koji na¢in ne smiju ugroZavati
Zivotnu sredinu, obalu i more.

IV NAMJENA MORSKOG DOBRA
Clan 4.

VaZeéom planskom dokumentacijom predvidena namjena priobalne zone je uredena plaZza-kupalista i
prirodna stjenovita obala.

Ugovorne strane zakljutuju ovaj Ugovor sa ciljem da se prirodne plaZe i neuredena obala urede, opreme i
privedu namjeni hotelskog i javnog uredenog kupali$ta visokog standarda, saglasno vaZecoj planskoj
dokumentaciji, da se na opredijeljenom akvatorijumu izgrade privezidta u skladu sa planskom
dokumentacijom, pozitivnim propisima, prema dinamici i saglasno odobrenom Investicionom programu
i Ugovoru o zakupu.

Clan 5

Javno preduzeée ovim Ugovorom ustupa, a Korisnik/Zakupac ovim Ugovorom sti¢e pravo da koristi
morsko dobro koje je predmet zakupa i vri sve zakonom dozvoljene djelatnosti za koje je Korisnik
registrovan u skladu sa odredbama ovog Ugovora, Ugovora o zakupu, njegovim aneksima i
pozitivnopravnim propisima.

Clan 6

Morsko dobro koje je predmet ovog Ugovora zadrzava karakter javnog dobra u op3toj upotrebi, odnosno
sva fizitka i pravna lica imaju pravo nesmetanog pristupa postojecem i novoizgradenom morskom dobru,
osim u dijelovima (i) kojima pristup ne moZe biti slobodan a shodno imigracionim propisima ili propisima
kojima se reguliu spoljna trgovina, slobodne zone, saobraéaj, carine kao i drugim imperativnim
propisima (ii) gdje je pristup zabranjen kako bi se zastitila privatna svojina nad zgradama ili plovilima,
(iii) dijelovima koji su Ugovorom o zakupu i vaZe¢im planskim dokumentom predvideni da budu dio
projekta koji je privatnog karaktera i kojima pristup regulie Zakupac/Korisnik.

Nijedan &lan, odredba ili termin u ovom Ugovoru ne mogu biti tumaéeni na nacin da Zakupac/Korisnik
sti¢e na Morskom dobru koji je predmet ovog Ugovora bilo kakva svojinska ili veca prava od prava datih
ovim Ugovorom ili Ugovorom o zakupu.

Clan 7.

Kako u fazi izgradnje, tako i tokom trajanja perioda kori$¢enja/zakupa morskog dobra, Zakupac/Korisnik
ima pravo da bez posebne saglasnosti stupa u Ugovorne odnose sa tre¢im licima/stranama izvodaéima i
korisnicima (formiranje konzorcijuma, akcionarskog drustva i drugih oblika organizovanja druStva i
kapitala) ili da ih imenuje, a sve u funkciji izgradnje i vrienja namjeravanih djelatnosti.



Clan 8.

Prava i obaveze iz Ugovora Zakupac /Korisnik ne moZe prenijeti na druga lica, izuzev ako se radi o
preno$enju prava iz Ugovora na zavisno drustvo u vecinskom vlasnidtvu Zakupca/Korisnika, koje je
osnovano u Crnoj Gori za potrebe projekts, ili projektne kompanije koja je uspostavljena skladu sa
Ugovorom o zakupu u kom sluéaju ée se prenos prava moéi izvrsiti uz prethodnu pisanu saglasnost Javnog
preduzeéa koja neée biti bezrazloZno odbijena. Saglasnost Javnog preduzeca bi¢e data u roku od 14 dana
od podno$enja zahteva Zakupca /Korisnika.

VI OBAVEZE KORISNIKA/ ZAKUPCA
Clan 9.

Korisnik je saglasan i preuzima obavezu da tokom trajanja Ugovora:

- koristi morsko dobro saglasno namjeni koja je utvrdena planskim dokumentima, u skladu sa Ugovorom
o dugoro&nom zakupu i vaZeéim propisima kojima se ureduje za§tita Zivotne sredine i oSuvanje mora i priobalne
Zone.

- realizuje investicioni program saglasno Ugovoru o zakupu,

- na postojeéem i novouredenom morskom dobru obavlja djelatnosti saglasno registraciji i odobrenju
nadleZnih organa po$tujuéi u svemu pozitivne pravne propise, propisane normative i standarde, posebno
propise koji ureduju uslove za uredenje, organizaciju, opremanje i rad kupalista;

- na propisan natin izvede radove na izgradnji, uredenju i opremanju lokacije uz prethodno pribavljanje
potrebnih saglasnosti od strane nadleznih organa uprave i javnih preduze¢a, kao i da tokom trajanja
ugovora, snosi trogkove i pla¢a usluge nadleZnim upravljatima komunalnih infrastrukturnih sistema u
skladu sa propisima;

- da bez saglasnosti i odobrenja nadleZnih organa ne zapotne bilo kakvu dogradnju, izgradnju, prepravke,
adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhvate na ustupljenoj lokaciji, postavlja privremene
objekte i druge intervencije u prostoru;

- obezbijedi redovno i investiciono odrZavanje oznafenog morskog dobra, odrZavanje objekata,
infrastrukture i instalacija u zahvatu oznafenog morskog dobra;

- da radove na izgradnji, uredenju i opremanju morskog dobra organizuje na nacin koji neée dovesti do
o3tefenja pristupnih puteva i okolnog terena, odnosno ako do istih dode, duZan je da o svom troSku otkloni
sva nastala o3teéenja u najkradem roku i vrati dati prostor u uredno stanje na natin kako je to uredeno
Ugovorom o zakupu.

- da morsko dobro koristi i eksploati$e u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim
propisima koji regulidu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista, uslove i standarde
zatite ¢ovjekove sredine, posebno zastite mora od zagadenja, ¢istou na kupalistima i drugim javnim
povréinama, standarde koji propisuju nivo turisti¢kih objekata i turisti¢kih usluga i drugim propisima koji
reguliu materiju koja je u neposrednoj vezi sa kori¢enjem morskog dobra.

VII NAKNADA
Clan 10.

Ugovorne strane su saglasne da ée Zakupac/Korisnik imati pravo da Morsko dobro koristi na nacin i za
sve vreme trajanja ovog Ugovorom bez placanja naknade za kori$éenje Morskog dobra Javnom preduzecu
i/ili kakvih dopunskih trodkova u vezi sa kori¥¢enjem Morskog dobra, u sve u skladu sa &lanom 6.1.4
Ugovora o zakupu.



Bez obzira na prethodno navedeno u stavu 1 ovog &lana, u slufaju eventualnih promjena vazeceg i
usvajanja novog planskog dokumenta, te u skladu s tim izgradnje novih sadrzaja i objekata na dijelu
morskog dobra iz ¢lana 2. ovog Ugovora mimo sadrZaja i objekata koji su predvideni planskim
dokumentom vaZeéim u trenutku potpisivanja ovog Ugovora, ugovorne strane su saglasne da ce se
godi%nja naknada za kori$¢enje morskog dobra placati na sljedeéi nadin:

i. Naknada se neée placati tokom perioda realizacije minimalne investicione obaveze iz Anexa I

fi. Nakon $to je Korisnik/Zakupac dobio upotrebnu dozvolu za objekte i sadrZaje izgradene u akva
prostoru skladu sa planskim dokumentom, a u svakom sluéaju nakon 3to su Korisnik i Javno preduzece
zaklju¢ili Aneks ovog ugovora koji sadrZi premjer novoizgradenih povr3ina i akvatorijuma,
Korisnik/Zakupac e imati obavezu da tokom sledec¢ih 10 (deset) godina placa naknadu/zakupninu u
visini od 1,00 € po m? obraunatu na povr$inu novoizgradene obale (pristanista, privezista, kupalitai dr)
i povrSinu zauzetog akvatorijuma.

iii. Nakon isteka perioda od 10 (deset) godina, u sledeéih 10 { deset] godina cijena godiSnje
naknde/zakupnine za kori$¢enje morskog dobra iznosi 2,00 € po m2 obratunato na povriinu
novoizgradene obale i povriinu zauzetog akvatorijuma,

iv. Nakon isteka perioda 10+10 godina ( tacka ii. i iii,) tokom preostalog perioda trajanja ugovora
naknada/zakupnina za kori$¢enje morskog dobra iznosi fiksno 3,00 € po m? obraunato na povrsinu
novoizgradene obale i povriinu zauzetog akvatorijuma,

v. Navedenu godi¥nju naknadu za kori¥¢enje morskog dobra Korisnik je duzan da plati za svaku
odgovaraju¢u godinu. Fakturisanje ¢e se obavljati na kraju svake godine.

VIII TRAJANJE UGOVORA
Clan 11.

U skladu sa Ugovorom o zakupu koji je zakljuten na vrijeme od 90 (devedeset) godina, Ugovorne strane
ovaj Ugovor zaklju¢uju na isti period od 90 godina, odnosno za period vaZenja Ugovora o zakupu.

IX PRESTANAK VAZEN]A UGOVORA
Clan 12.
Ovaj Ugovor prestaje da vaZi istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.

Ovaj Ugovor moze prestati da vaZi i sporazumnim raskidom Ugovornih strana, pri emu sporazumni
raskid mora sadrZati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.

U slufaju prestanka vaZenja ovog Ugovora u slu¢ajevima predvidenim ¢lanom 14 ovog Ugovora, Javno
preduzece nije duzno da Korisniku nadoknadi troSkove ulaganja, osim u slucaju da je o navedenom
postignut poseban sporazum.

Clan 13.
Ovaj Ugovor prestaje da po sili zakona na osnovu ¢lana 10. Zakona o morskom dobru:

- prestankom postojanja Korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik
ne zahtijeva prenos odobrenja,

- brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na koriic¢enje morskog dobra,
- odustajanjem Korisnika morskog dobra,

- istekom odredenog roka za kori§c¢enje morskog dobra.
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Na osnovu ¢lana 11. Zakona o morskom dobru, koridéenje morskog dobra moZe se uskratiti u cjelosti ili
djelimiéno prije isteka roka, ako Korisnik:

- ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom o morskom dobru,
- u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni.

Clan 14.

Javno preduzeée moZe pokrenuti postupak raskida ovog Ugovora pod uslovima predvidenim ¢lanom 12
Ugovora ukoliko je predmetna povreda Ugovora nastala kao posledica krivice Zakupca/Korisnika a nakon
§to Zakupca/Korisnika pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok za otklanjanje nepravilnosti ¢ija
duZina zavisi od okolnosti slu¢aja, ali koji u svakom slu¢aju ne moZe biti kraéi od 60 dana.

U slu¢aju da Zakupac/Korisnik ne postupi po pismenoj opomeni Javnog preduzeéa, Javno preduzece je
ovladéeno da pismenim obevije$tenjem pokrene postupak jednostranog raskida Ugovora.

Clan 15.

Ovaj Ugovor je safinjen na osnovu i u vezi sa realizacijom Ugovora o zakupu i realizacije projekta
izgradnje, razvoja i upravljanja ekskluzivnim turisti¢kim kompleksom, te odustanak od realizacije
projekta predvidenog Ugovorom o zakupu, odnosno raskid, nistavost i prestanak Ugovora o
zakupu ima za posledicu raskid, niStavost i prestanak ovog Ugovora.

X STATUSNE PROMJENE
Clan 16.

Za slutaj prestanka postojanja Javnog preduzeca za upravljanje morskim dobrom, prava i obaveze iz ovog
Ugovora prelaze na pravnog sukcesora, a u slu¢aju prestanka postojanja Javnog preduzeca bez pravnog
sukcesora, primjeniée se odredbe pozitivnih propisa po kojima osniva¢ Javnog preduzeca za upravljanje
morskim dobrom odgovara za prava i obaveze preuzete od strane Javnog preduzeca koje je prestalo da
postoji.

Pravni sukcesor ili osniva¢ Javnog preduzecéa u ovom slu¢aju ne moZe potraZivati bilo kakve naknade koje
su ved ugovorene i/ili placene na osnovu ovog Ugovora.

XI SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA
Clan 17.

Sastavni dio ovog Ugovora predstavlja katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i
koodinatama grani¢nih ta¢aka (Prilog 1).

X1l KOMUNIKACIJA
Clan 18.

Kompletna sluZbena usmena i pismena komunikacija Ugovornih strana vezano za prava i obaveze iz
ovog Ugovora vriice se preko sljededih adresa:

Za Zakupca/Korisnika:

+NORTHSTAR" D.O.0.
81000 Podgorica, Bulevar DZordZa VaSingtona br. 44
Tel: +382 20 673 995

Za Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom:
83210 Budva, Ul. Popa Jola Zeca bb.
Tel. +382 33 451 709
fax +382 33 452 685



XIV MJERODAVNO PRAVO | RJESAVANJE SPOROVA
Clan 19.

Ovaj Ugovor je satinjen na crnogorskom jeziku koji je zvani¢ni jezik ovog Ugovora i bi¢e tumacen u skladu
sa pozitivnim propisima Crne Gore.

U sluéaju spora, Ugovorne strane ¢e preuzeti sve napore da se spor rijedi mirnim putem. U slucaju
nemoguénosti rje§avanja spora mirnim putem, Ugovorne strane ovim prihvataju nadleznost Privrednog
suda u Podgorici.

XV STUPANJE NA SNAGU

Clan 20.
Ovaj Ugovor se zaklju¢uje danom potpisivanja teksta Ugovora od strane predstavnika Ugovornih strana.

Sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti salinjene u pisanoj formi i potpisane od obije Ugovorne
strane.

Ovaj Ugovor se dostavlja na saglasnost Vladi Crne Gore i stupa na snagu nakon $to Vlada Crne Gore da
saglasnost na isti.

XVI PRIMJENA UGOVORA O ZAKUPU
Clan 21.

Ugovorne strane su saglasne da je ovaj Ugovor zaklju¢en na osnovu i u vezi sa realizacijom Ugovora o
dugoro¢nom zakupu i za sve $to ugovorom nije uredeno i regulisano, primjenjivace se odredbe Ugovora o
zakupu (uklju¢ujuéi garancije, radove, izjave, osiguranje, visu silu i drugo).

XVII PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 22.

Ovaj Ugovor zamenjuje sve ranije ugovore i sporazume, bilo pismene ili usmene, izricite ili precutne, koje
su Ugovorne strane zakljucile u vezi sa predmetom ovog Ugovora.

Ovaj Ugovor je sadinjen u 10 (deset) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja original teksta
Ugovora.

Korisnik zadrZava 2 (dva) a Javno preduzece 8 (osam) primjeraka Ugovora.

Ugovorne strane su saglasne da Javno preduzece dostavi po jedan primjerak zaklju¢enog Ugovora u roku
od 15 dana od dana potpisivanja Zastitniku drzavne imovine, DrZzavnom tuZiocu, Drzavnoj revizorskoj
instituciji i Upravi za nekretnine.

Jedan primjerak Ugovora bi¢e dostavljen nadleznoj lu¢koj kapetaniji radi vodenja evidencije o zakljucenim
ugovorima o kori$¢enju morskog dobra.

o
Korisnik/Zakupac JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
JBROM CRNE GORE
KONZORCIJUM ,NORTHSTAR" D.0.0. P
I1,,EQUESTC L LIMITED"




